MAXIMA 2-PIECE STEEL BASES - MAUSER FN 98, 98 ALTERED EXT.
FRONT, MATTE

Weaver-Style In Steel

The Warne Maxima Steel Bases are modeled around the popular Weaver

design, which is one of the strongest and most versatile mounting systems

available today. The low profile of the Maxima Steel Bases give your firearm a

sleek look. When used in conjunction with Warne Maxima QD Rings, the

shooter is able to utilize the open sights by looking over the top of the bases

without sacrificing the normal shooting position behind the firearm. Maxima "
Bases also offer a full width recoil slot in each base. This feature allows the

recoil control keys of Warne Rings to attain maximum bearing surface.

Attributes

e Name: MAUSER FN 98, 98 ALTERED EXT. FRONT, MATTE
¢ Manufacturer: WARNE MFG. COMPANY

e Product no.: 947000170

e Mfr. No.: M902/830M

¢ Action Type: Bolt Action

¢ Color: Black

¢ Elevation: 0 MOA

¢ Make: Colt,H&R,Marlin,Mauser,Remington
¢ Material: Steel

¢ Model: 300,301,330,370,455,57,789,98

¢ Model Number: Extended

¢ Number of Bases: 2-Piece

¢ Style: Weaver-Style Bases

¢ Delivery weight: 0.045kg

¢ Shipping height: 13mm

¢ Shipping width: 58mm

¢ Shipping length: 142mm

e UPC: 656813100156

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise fur die WARNE MFG.
COMPANY MAXIMA 2PIECE STEEL BASES

Einfuhrung

Herzlichen Glickwunsch zu deinem Kauf der WARNE MFG. COMPANY MAXIMA 2PIECE STEEL BASES. Diese
Montagesysteme sind darauf ausgelegt, eine sichere und zuverlassige Basis fur deine Waffe zu bieten. Bitte lese
diese Sicherheitshinweise sorgfaltig durch, um sicherzustellen, dass du das Produkt sicher und effektiv nutzt.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

¢ Achte darauf, dass du die Maxima Steel Bases nur mit kompatiblen Waffenmodellen verwendest.
Verwende die Maxima Steel Bases nicht, wenn sie sichtbare Beschadigungen aufweisen.

Halte die Montagesysteme aulRerhalb der Reichweite von Kindern und anderen unbefugten Personen.
Uberpriife regelméRig den Zustand der Bases und der Montageringe auf Abnutzung oder Beschadigung.
Befolge alle geltenden Gesetze und Vorschriften beziglich des Waffenbesitzes und der Verwendung in
deinem Land.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Verwendung

¢ Verwende die Maxima Steel Bases nur fiir die vorgesehenen Waffenmodelle, wie in den
Produktinformationen angegeben.

Stelle sicher, dass die Montage korrekt und sicher ist, bevor du die Waffe benutzt.
Vermeide es, die Waffe wahrend des Gebrauchs zu manipulieren oder zu verandern.

Achte darauf, dass keine Fremdkérper zwischen der Basis und der Waffe eindringen.
Verwende die Maxima QD Rings, um die Funktionalitat der offenen Visiere zu gewahrleisten.

Anweisungen fur Installation und Nutzung

1. Vorbereitung

o Stelle sicher, dass alle Teile vorhanden sind: 2Piece Steel Bases und Befestigungsschrauben.
o Uberpriife die Waffe auf Sauberkeit und Freiheit von Schmutz oder Riickstanden.

2. Installation

o Positioniere die Maxima Steel Bases auf der vorgesehenen Montageflache der Waffe.
o Verwende die mitgelieferten Schrauben, um die Bases sicher zu befestigen.
o Ziehe die Schrauben gleichmaRig an, um eine optimale Stabilitat zu gewahrleisten.

3. Verwendung

o Uberpriife vor jedem Schuss, dass die Montage sicher und fest sitzt.
o Nutze die offenen Visiere, indem du Uber die Basis schaust, um die Schussposition nicht zu
beeintrachtigen.

Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorge alle nicht mehr benétigten Teile gemal den 6rtlichen Vorschriften fiir die Entsorgung von
Metallabfallen.

¢ Achte darauf, dass alle Teile sicher verpackt sind, um Verletzungen wahrend der Entsorgung zu
vermeiden.



Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

FlUr Fragen oder Unterstiitzung zu deinem Produkt wende dich bitte an den Hersteller oder einen autorisierten
Handler. Achte darauf, dass du alle relevanten Informationen zu deinem Produkt bereithaltst, um eine schnelle
und effektive Hilfe zu erhalten.

Bitte beachte, dass diese Sicherheitshinweise dazu dienen, deine Sicherheit und die Sicherheit anderer zu
gewahrleisten. Halte dich stets an die Anweisungen und Richtlinien, um eine sichere Nutzung der WARNE MFG.
COMPANY MAXIMA 2PIECE STEEL BASES zu gewahrleisten.



MAXIMA 2PIECE STEEL BASES MAUSER FN 98
Safety Instruction Guide

Introduction

Thank you for choosing the MAXIMA 2PIECE STEEL BASES for your firearm. This guide provides essential safety
instructions to ensure safe usage and installation of the product in compliance with the EU General Product
Safety Regulation (GPSR). Please read this guide carefully before use.

General Safety Guidelines

Ensure the product is suitable for your firearm model before installation.

Always handle firearms responsibly and in accordance with local laws and regulations.
Inspect the product for any visible damage or defects before use.

Store the product in a dry place away from direct sunlight and moisture.

Keep the product out of reach of children and unauthorized users.

Report any unsafe conditions or accidents to local authorities immediately.

Check for recall updates on the EU’s Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use

Compatibility: Ensure that the MAXIMA Steel Bases are compatible with your specific firearm model
(e.g., Mauser FN 98).

Installation: Follow installation instructions carefully to avoid improper mounting that could lead to
accidents.

Recoil Management: Ensure that the recoil control keys of Warne Rings are properly engaged to
prevent movement during firing.

Shooting Position: Use the open sights effectively without compromising your shooting position behind
the firearm.

Mixing Brands: Do not mix Maxima bases with other brands of Weaverstyle bases, as heights may differ
and cause safety issues.

Instructions for Installation and Usage

Preparation:

o Gather all necessary tools for installation, including mounting screws.
o Ensure your firearm is unloaded and pointed in a safe direction.

Installation Steps:

o Align the MAXIMA Steel Bases with the mounting holes on your firearm.

o Secure the bases using the provided mounting screws. Ensure they are tightened adequately but
do not overtighten to avoid damaging the bases or the firearm.

o Check the alignment of the bases to ensure they are level.

Postinstallation Check:

o After installation, verify that the bases are securely attached and that there is no movement.
o Test the mounting of the scope rings to ensure proper fit and function.

Usage:



o When using the firearm, ensure that all safety measures are in place.
o Regularly check the bases for any signs of wear or loosening during use.

Disposal Instructions

¢ Dispose of the product in accordance with local regulations on metal waste.
¢ Do not dispose of the product in regular household waste.
¢ Consider recycling options where available to minimize environmental impact.

Contact Information for Further Support

For any inquiries regarding safety concerns or product information, please refer to the manufacturer's contact
details, which can typically be found on the product packaging or the manufacturer's website.

Thank you for your attention to safety and for choosing MAXIMA products. Enjoy your shooting experience
responsibly!



Guida alla Sicurezza del Prodotto per le Basi in
Acciaio Warne Maxima

Introduzione

Benvenuto nella guida alla sicurezza del prodotto per le basi in acciaio Warne Maxima. Questa guida fornisce
informazioni importanti per garantire un uso sicuro e responsabile del prodotto. Si prega di leggere
attentamente tutte le istruzioni e di seguire le linee guida di sicurezza per evitare incidenti e garantire
un'esperienza utente positiva.

Linee Guida Generali di Sicurezza

e Assicurarsi che il prodotto sia utilizzato solo per gli scopi previsti.
Controllare regolarmente il prodotto per eventuali segni di usura o danni.
Non utilizzare il prodotto se si notano difetti o danni evidenti.

Tenere il prodotto fuori dalla portata di bambini e animali domestici.
Seguire tutte le istruzioni di installazione e utilizzo fornite dal produttore.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Utilizzare solo strumenti appropriati durante I'installazione.

¢ Assicurarsi che le basi siano montate saldamente per evitare movimenti indesiderati durante l'uso.
Non sovraccaricare il prodotto oltre le specifiche raccomandate.

Durante I'uso, mantenere una distanza di sicurezza da altre persone e oggetti.

Non modificare il prodotto in alcun modo che possa compromettere la sua integrita strutturale.

Istruzioni per I'Installazione e I'Uso

1. Preparazione:

o Verificare di avere tutti gli strumenti necessari: cacciavite, chiavi e viti di montaggio.
o Assicurarsi che il fucile sia scarico e che non ci siano munizioni nelle vicinanze.

2. Installazione:

o Posizionare le basi Maxima sul fucile seguendo il design del sistema Weaver.
o Fissare le basi con le viti di montaggio incluse, assicurandosi che siano serrate correttamente.
o Controllare che le basi siano allineate correttamente e che non ci siano movimenti.

3. Uso:

o Utilizzare le basi in combinazione con gli anelli Warne Maxima QD per ottenere il massimo
supporto.

o Assicurarsi di poter utilizzare i mirini aperti senza ostacoli.

o Controllare regolarmente il serraggio delle viti durante |'uso.

Istruzioni per il Recupero e Smaltimento

¢ Non gettare il prodotto nel normale rifiuto domestico.

¢ Contattare un centro di smaltimento locale per informazioni su come smaltire correttamente le basi in
acciaio.

¢ Se il prodotto e difettoso o non piu utilizzabile, seguire le procedure di richiamo standardizzate.



Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per ulteriori informazioni sulla sicurezza del prodotto e per segnalare eventuali problemi, contattare il
produttore. Assicurarsi di avere a disposizione il numero di modello e i dettagli dell'acquisto.

Conclusione

Seguendo queste linee guida e istruzioni, gli utenti possono garantire un uso sicuro delle basi in acciaio Warne
Maxima. Si consiglia di rimanere informati su eventuali aggiornamenti o richiami attraverso la piattaforma
Safety Gate dell'UE. La sicurezza & una responsabilita condivisa e la vostra attenzione & fondamentale per
garantire un'esperienza positiva e sicura.



Sakerhetsinstruktioner for MAXIMA 2PIECE STEEL
BASES

Introduktion

Tack for att du valt MAXIMA 2PIECE STEEL BASES fran Warne Mfg. Company. Dessa baser ar designade for att
ge en saker och stabil montering av sikten pa ditt vapen. For att sakerstalla en saker anvandning och langvarig
prestanda, vanligen folj dessa sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

¢ Anvand alltid produkten i enlighet med tillverkarens instruktioner.
Kontrollera produkten regelbundet for skador eller slitage.

e Forvara produkten pa en saker plats, utom rackhall for barn.
Rapportera osakra produkter eller olyckor till myndigheterna.

Hall dig informerad om aterkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

¢ Kontrollera att baserna ar korrekt installerade innan du anvander ditt vapen.

Anvand endast kompatibla Warne Maxima QD Rings med dessa baser.

Undvik att blanda Maximabaser med andra marken av Weaverstil baser, eftersom hdjderna kan variera.
Anvand alltid ett korrekt verktyg for att fasta skruvarna for att undvika 6verdriven atdragning.

Anvand inte baserna om de ar skadade eller om monteringsskruvarna ar slitna.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Forberedelse:

o Kontrollera att du har alla nédvandiga verktyg.
o Se till att baserna och skruvarna ar rena och fria fran skrap.

2. Installation:

o Placera baserna pa vapenets montagestall.
o Fast baserna med de medféljande skruvarna. Se till att de ar atdragna men inte dverdrivna.
o Om du anvander Warne Maxima QD Rings, fast dem enligt tillverkarens instruktioner.

3. Anvandning:

o Kontrollera att sikten ar korrekt justerade innan du skjuter.
o Anvand alltid ett sékerhetsmedvetet tillvagagangssatt nar du hanterar ditt vapen.

Avfallshanteringsinstruktioner
* Avlagsna och kassera produkten pa ett miljovanligt satt i enlighet med lokala

avfallshanteringsforeskrifter.
e Undvik att kasta produkten i hushallsavfallet.

Kontaktinformation for ytterligare support

For fragor eller mer information, vanligen kontakta tillverkaren direkt. Det finns en EUbaserad kontaktpunkt for
sakerhetsfragor relaterade till produkten.



Genom att félja dessa sakerhetsinstruktioner kan du sakerstalla sakerheten for dig sjalv och andra vid
anvandning av MAXIMA 2PIECE STEEL BASES. Tack for att du ar en ansvarsfull anvandare!



Navod k bezpecnému pouzivani ocelovych
zakladu Warne Maxima

Uvod

Dékujeme, Ze jste si vybrali ocelové zakladny Warne Maxima. Tento produkt byl navrzen s ohledem na
bezpelnost a efektivitu pouZiti. Tento navod vam poskytne dilezité informace o bezpe¢ném pouzivani, instalaci
a likvidaci produktu, abyste zajistili jeho optimalni vykon a minimalizovali rizika.

Obecné bezpecnostni pokyny

o Ujistéte se, ze zdkladny jsou ureny pro konkrétni model vaseho stfelného zafizeni.

Pred pouzitim vyrobku si dikladné prectéte vsechny pokyny.

Zakladny Maxima jsou urCeny pouze pro montaz na stfelné zbrané a nemély by byt pouzivany k jinym
aceldm.

Udrzujte vyrobek mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Pri manipulaci s vyrobkem dodrzujte standardni bezpecnostni opatreni pro praci se strelnymi zbranémi.

7

Specificka bezpecnostni opatreni pro pouziti

e Pred instalaci se ujistéte, ze jsou vSechny soucdsti vyrobku v dobrém stavu a neposkozené.

¢ Pfi montazi zékladny pouzivejte pouze doporucené montazni Srouby dodané s vyrobkem.

e Zkontrolujte, zda je zakladna sprdvné upevnéna a zajisténa, aby nedoslo k uvolnéni b&hem pouzivani.

¢ Pri pouzivani stfelného zafizeni s montovanymi zakladnami Maxima se ujistéte, ze mate spravné
nastavené mifidla a Ze jsou v souladu s vasimi pozadavky na stfelbu.

¢ Nikdy se nesnazte kombinovat zdkladny Maxima s jinymi znackami Weaverstyle zakladny, protoze vysky
a rozméry se mohou lisit.

Pokyny pro instalaci a pouzivani
1. Priprava na instalaci:

o Ujistéte se, Ze mate vSechny potfebné nastroje, véetné Sroubovaku a klice.
o Zkontrolujte, zda je vaSe strelné zafizeni Cisté a bez nedistot.

2. Instalace zakladny:
o Umistéte zakladnu na urc¢ené misto na zbrani.
o Pouzijte dodané montazni Srouby a zajistéte je podle pokynd vyrobce.
o Ujistéte se, ze zdkladna je pevné a bezpecné namontovana.

3. Pouzivani strelného zarizeni:

o Pred kazdym pouzitim zkontrolujte, zda je zdkladna spravné upevnéna.
o Pri stfelbé dbejte na to, aby se vam zakladna nevyklouzla nebo neuvolnila.
o Pokud si vSimnete jakychkoli abnormalit, prestante vyrobek pouzivat a obratte se na odbornika.

Pokyny pro likvidaci

¢ Pri likvidaci vyrobku se fidte mistnimi pfedpisy o odpadech a recyklaci.
¢ Ocelové komponenty mohou byt recyklovany, pokud jsou ve stavu, ktery to umoznuje.
e Zajistéte, aby byly vSechny soucasti vyrobku bezpeéné odstranény a nemohly byt zneuzity.



Kontaktni informace pro dalsi podporu

Pro jakékoli dotazy nebo obavy ohledné bezpecnosti vyrobku se obratte na prislusné organy nebo odborniky v
oblasti bezpecnosti produktl. Doporucujeme také sledovat aktualizace o stazeni vyrobkd na platformé Safety

Gate EU.

Dékujeme, Ze jste si precetli tento ndvod. Vase bezpecnost je nasi prioritou a doufame, ze vdm nase zakladny
Warne Maxima poskytnou spolehlivy vykon a dlouhou zZivotnost.
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